
На следующее утро они отправились на Мальдивы.

Мальдивские острова состоят из более чем 1000 островов. На каждом из них есть отель для
отдыха. Это почти уединенное место. Эти райские острова могли похвастаться отелями
мирового класса, развлекательными заведениями и первоклассным сервисом.

При взгляде с самолета Мальдивы были похожи на изумрудное ожерелье на синем бархате.
Спокойствие и безмятежность…

Администраторы подошли к ним сразу, как только они вышли из самолета. В вилле было два
превосходных дворецких, которые были готовы выполнить любое их желание. Гарри посадил
Лолу на яхту, и они отправились в море. После поездки официанты принесли им кокосовое
молоко и одноразовые полотенца, тоже с кокосовым запахом.

Они наслаждались волшебным видом, пока шли до отеля.

Действительно, райский остров и шестизвездочный отель...

Джоуи заказал для них виллу на воде. Это было двухуровневое бунгало. Оно находилось в
лучшей зоне для подводного плавания.

Внутри бунгало было не очень большим, но очень чистым, светлым и роскошным. Он был
хорошо обустроено. В центре аккуратно стояла белая уютная кровать размера "queen-size". На
кровати было светло - голубое постельное бельё, а также роскошный диван справа от неё.

Напротив кровати вместо двери была драпировка. Сквозь неё можно было видеть, как красиво
отражается небо в голубом бассейне. Рядом с бассейном стояли два шезлонга и пляжный
зонтик.

Дверь слева тоже была задернута трепещущей занавеской. Через неё тянулся десятиметровый
деревянный мост, соединявший бунгало с соломенной беседкой.

Виды здесь были просто потрясающими. Это место было просто идеальным для наблюдения за
бескрайним синим океаном.

«Как замечательно!» Лола изумленно вздохнула. Они стояли на мосту и радовались
величественному зрелищу, в то время как холодный морской бриз касался их лиц.

Она никогда раньше не была на Мальдивах, и на островах оказалось даже лучше, чем она себе
представляла…Возможно, именно его присутствие усиливало это чувство... Гарри обнял ее
сзади за талию и коснулся живота. Он почувствовал, как малыш пошевелился.

«Наш ребенок растет. Я так счастлив…» - прошептал он ей на ухо. Ему было так стыдно, что он
пропустил такое драгоценное время с Николь. Он искренне сожалел об этом.

Лола тоже пощупала живот: «Неужели? Я этого не чувствую»

Он повернул ее лицом к себе и нежно посмотрел на нее: «Это ведь мой ребенок, поэтому я
чувствую…» Он чувствовал необъяснимую связь с этим ещё не родившимся малышом.

Она улыбнулась ему: «Но твой ребенок должен вылезти из моего живота!»

Да, его дети были в её животе. Как прекрасно думать об этом и представлять.



Он улыбнулся и проверил часы на своём запястье: «Пришло время, мы должны пойти и
переодеться. Через час у нас ужин»

Когда они вернулись в комнату, Гарри обнял ее и расстегнул молнию на платье.

Оно упала на пол, оставив на теле только нижнее белье. Она слегка покраснела и закрыла ему
глаза. «Перестань на меня так смотреть! Быстро раздевайся!» - сказала она и расстегнула ему
рубашку. Его ладонь скользнула к ее талии, ожидая, когда она закончит работу.

После того, как с него сняли рубашку, перед ней оказалась его твердая и мускулистая грудь.
Она покраснела и высвободилась из его рук. Лола взяла белое бикини, которое для неё
приготовила помощница.

Сегодня они собирались сделать свадебные фотографии у моря, поэтому студия приготовила
для нее несколько бикини.

«Они слишком горячие и сексуальные. Какая разница? Они же все похожие» Она стояла и
смотрела на множество бикини.

Гарри подошел к ней в новых пляжных шортах. «Давай я тебе помогу» - сказал он, протягивая
руки, чтобы снять с нее нижнее белье.

Она ухмыльнулась и обернулась. Потом она вдруг отпрыгнула от него, взяла бикини и
скользнула в ванную.

Гарри закрыл глаза и задержался на мгновение. Ты завораживающе прекрасна…

После того, как она переоделась, её отправили сделать макияж. Гарри намазал своё лицо и
тело солнцезащитным кремом. Он не нуждался в макияже. Он никогда этого не делал. Его
лицо было достаточно очаровательно, чтобы ослепить любую женщину.

Когда они вместе шли к пляжу, то, как всегда, привлекли всеобщее внимание.

Мужчина был высок, силен и хорошо сложен. Особенно его твердый пресс... А женщина была
высокая и стройная, с тонкой талией. Она выглядела горячей и сексуальной в своём бикини.

Гарри заметил, что взгляды толпы так и останавливались на ее теле. Он был встревожен.
Мужчина бросил на зевак пронзительный взгляд, предупреждая. Все присутствующие тут же
опустили глаза и притворились, будто заняты своими делами. Гарри послал дворецкого
принести полотенца. Они завернулись в полотенца, но ее стройные ноги все еще были
обнажены.

Теперь он сожалел о своем решении взять ее сюда. Он потянул ее за руку, пытаясь вытащить с
пляжа.

"Что случилось? Мы ведь только что пришли…» - в замешательстве спросила Лола. Этот
мужчина действительно непредсказуем!
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